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Gwyneth Lewisova (*1959)

Cyffes y Bardd Doznani basnif¢ino

‘Fi lofruddiodd yr iaith Gymraeg. Ja jsem zabila vel$tinu.

Rwy'n siwr o hynny. Jsem si tim jista.

Methais yngan yr hyn roedd ei angern arni. Nebyla jsem s to vyiknout, ceho bylo tfeba.

Dweud dim digon yn llawer rhy hwyr Netikala jsem dost, a kdyz, tak az prilis pozdé

a nawr — tawelwch. Arestiwch fi a ted - ticho. Zatknéte mne.

am ddiofalwch. Methais yn lan &‘ pherswadio hi za nedbalost. Viibec se mi nezdatilo presvédcit ji,

i aros, bod gwerth mewn goroesi. aby zustala, ze ma cenu prezit.

Fe fu'n ddynes anodd. Ond roedd angen hon. S tou damou bylo tézké porizeni. Ale bylo ji tu tieba.
Dyma fy mhasport. Mwrdrais fy mam.* Tady je muj pas. Zamordovala jsem svou matku.

Priznace basnjerki

Ja sym zabita walizisku réc.

Sym sej cyle wésta.

Njejsym zdokonjata praji¢, $toz bé trjeba.

Njejsym prajita dos¢, a jelizo haj, bé to prepozdze

a nétk - ¢icho. Mdzece mje zaje¢

zanjechanja dla. Njeje so mi poradzito, ju preswédcic,
zo wostanje, zo ma zmysl pretrac.

Z tej knjenju bé ¢ezke jednanje. Bése pak jeje tu trjeba.

Tule je mo6j wupokaz. Ja sym swoju ma¢ zamordowata.

Z velstiny prelozil Hynek Janousek; vyslo v casopise Plav 2007/10.
Do luzické srbstiny prelozila Zuzana Bldhovd-Sklendfova.

Gwyneth Lewisovd (na fotografii) je zndmd velSska basnitka a libretistka. Narodila se ve vel$ské rodiné v Caerdyddu, hlavnim
mésté Walesu (ang. Cardiff). Anglicky se zacala ucit az ve dvou letech. Vydala jiz osm bdsnickych sbirek ve vel$tiné a anglicting.
Za svou tvorbu ziskala nékolik ocenéni, a je prvni velSskou basnitkou viibec, které byla udélena cena Bardd Cenedlaethol Cymru
(Velssky ndrodni bdsnik). O soucasné situaci velSského jazyka ptindsime aktudlni informace a autentické svédectvi na str. 19.

(Text i foto prevzato z http://www.gwynethlewis.com/.)




Dovolujeme si v nynéjsi tisnivé finanéni situaci poprosit ¢tendfe a dalsi priznivce Cesko-luzického véstniku o finanéni dar, byt
nepatrny, na jeho dalsi provoz. Rozpocet kazdého cCisla se pohybuje kolem 5 000 K¢, pricemz vétsinu této ¢astky tvori naklady
na ,fyzicky provoz“ (sazbu, papir, tisk, distribuci), redakce pracuje zadarmo. Proto bude - nejen symbolicky feceno - kazda de-
setikoruna dobra a uzitecna. Nasemu casopisu jde skutecné o preziti. Pfispévky lze odevzdat na Valné hromadé 28. 3., zasilat na
ucet 2900678633/2010 nebo poslat slozenkou; do zpravy pro prijemce vepiste prosim ,,dar - CLV* Pfedem mnohokrat dékujeme.

Vase redakce Cesko-luzického véstniku

Z DOMOVA

» (SR 23.2.) Luzice na turistickém veletrhu
Holiday World. Veletrh se konal o ¢tvrtém
unorovém vikendu jiz tradi¢né na prazském
Vystavisti. Mezi vystavovateli byli i zastup-
ci hornoluzické marketingové spole¢nosti,
mésta Budysin a Zhotelec, jako i turisticky
svaz luzické jezerni krajiny. Predstavena byla
iluzickosrbska kultura. Zastupoval ji slepjan-
sky folklorni soubor a détsky tane¢ni soubor
Luzi¢anka.

7Z HORNI LUZICE

» (SN 30. 1.) V predpoli hnédouhelného
dolu Wochozy (Nochten) pobliz Bété Wody
nalezli archeologové pri zachranném vy-
zkumu stfedovéky dehtaisky vyrobni are-
al. Podle archeologa Petera Schoneburga jde
o jedine¢ny nalez. Dehtafstvi a kolomaznic-
tvi se zvlasté v oblasti borovych lest stfedni
a Dolni Luzice provozovalo velmi intenzivné
jisté jiz od pravéku, ale wochozsky areal je
jednim z nejvétsich dochovanych a prozkou-
manych v celém Némecku. Byly tu odkryty
zaklady velké kolomazné pece o priiméru
pfes 2,5 m a objemu asi 8 m?®, zlomky keramic-
kych nadob a dalsi poziistatky vyroby. Z kusu
borového drfeva se podatilo ziskat piirodové-
deckymi metodami datum okolo r. 1324. Pec
slouzila 50 az 100 let; suchou destilaci se v ni
ze smolnatého dfeva vyrabél dehet, z néjz
se pak vafila kolomaz. Vyzkum pokracu-
je, planuje se prezentace nélezli vefejnosti.
(Doplnéno podle http://blog.vattenfall.de/
pechofen-fund-nochten-bevor-die-bagger-
-kommen-wird-geschichte-ausgegraben/.)

» (KP 1. 3.) Na prvnim postnim seminari
v smochéickém Domé biskupa Benona se
23. unora konala pfednaska dr. Larse-Arna
Dannenberga o migracich na izemi Horni
Luzice s titulem ,,A vyhnal jej Hospodin Bith
ze zahrady v Edenu®. Migrace jsou staré jako
lidstvo samo - a to plati i pro déjiny Horni
Luzice. Sam historik, ktery dnes Zije v Kin-
sporku, se narodil v Pobalti. Uz osidleni Hor-
ni LuzZice bylo migra¢nim procesem (Slované
sem podle Dannenberga prisli az v 9. stoleti,
coz vSak viibec neodpovidd prameniim - pozn.
red.), dalezita byla i némecka kolonizace od
druhé poloviny 12. stoleti, ktera v§ak neasi-
milovala Luzické Srby. Na zacatku 19. stoleti

se zase vydavali mnozi lidé z Cech a Slezska
do Saska a Luzice za praci.

» (SN 2. 2.) Sbor Lipa vystoupil spolecné
se skupinami Wélbernosée a PoStyrjoch.
Koncert se konal posledni lednovou sobotu
v sale haslowského hostince a navstivilo jej
kolem 300 lidi. Dirigovala ho Jadwiga Kau-
Ifiirstowa, které na zavér za cely sbor podé-
kovala sélistka Michaela Melcerowa.

» (SN 3. 2.) WITAJ a nakladatelstvi
Domowina planuji vydat nové uceb-
ni materidly v luZické srbstiné. Zameé-
rem jazykového stfediska WITAJ (Réc-
ny centrum WITAJ) a  nakladatelstvi
Domowina pro rok 2015 je az 32 no-
vych ucebnich materidld v luzické srb-
§tiné - mluvnické tabulky, citanky, texty
k biologii, zemépisu nebo déjepisu.

» (SR 10., 11. 2.) Luzicti vlci se v uply-
nulych letech rozsifili do okoli Rézantu.
Taméjsi smecka méla v roce 2014 poprvé
mladata. Obnovuji se i smecky v Kinsporku,
Milakale, Wochozich a Grodku. Informova-
la o tom zhotelecka lesni sprava. Chovatelé
dobytka v roce 2014 ohlasili 65 $kodnich
udalosti. Obétmi se stalo na 90 ovci a tfi tela-
ta. Do budoucna se pocita s roz$ifenim vlkt
do celého Saska. Rézantsky hajny Tilo Zur
rozsiteni vlkil povazuje za zatéz pro ptirodu
i zemédélce.

» (SN 11. 2.) Novy ucebni material o Lu-
zickych Srbech pro némecké zaky saskych
zakladnich $kol pfipravuje pedagozka v du-
chodu dr. Gizela Brukowa. Vychazi ze skol-
niho zdkona, ktery zddd od vsech saskych
$kol, aby podavaly zakladni informace o dé-
jindch a kultufe Luzickych Srbi. Tematicky
tak material saha od luzickosrbské historie
pfes jazyk a kulturu az k souc¢asnému Zivotu
a vztahtim mezi vétsinovymi Némci a mensi-
novymi Luzickymi Srby.

» (SN 17. 2.) Kulowem prosel velky ma-
sopustni privod s mnozstvim masek riz-
ného druhu a barevné vyzdobenymi povozy
s luzickosrbskymi napisy. Atrakci letosniho
masopustu nebyly jen kostymy, vystrelova-
ni konfet a prodavani placek podél cesty,

ale také tfeba vystrojené lamy provazejici ori-
entalni viz.

» (SN 20. 2.) V fadé Spisy Serbskeho insti-
tuta vysla jako 59. svazek disertace ,,Der
Sorbische Volkstanz in Geschichten und
Diskursen“ (Luzickosrbsky lidovy tanec
v ptibézich a diskusich) dr. Theresy Jacobso-
vé, hudebni védkyné, tanecnice a etnolozky.
Knihu predstavila v Budy$iné ve Smolerové
knihkupectvi.

» (SR 20. 2.) Obyvatelé podavaji namitky
proti rozsifeni hnédouhelného dolu Wo-
chozy II. Hornimu ufadu ve Freibergu jich
bylo zatim doruceno 261. Rozsifeni dolu po-
stihne presidlenim 1600 obyvatel obci Slepo
a Trjebin. Podle planti zmizi vesnice Mitoraz,
Rowno a Mulkecy. Sasti Zeleni oznacili tento
plan za nepfijatelny.

» (KP 22. 2.) Redaktorka ¢asopisu evange-
lickych Luzickych Srbu Pomhaj Béh Trudla
Malinkowa oslavila Sedesaté narozeniny.
Malinkowa vydala roku 1988 jako své prvni
dilo (spolu s manzelem Janem Malinkem)
knihu o fimskokatolickém luzickosrbském
knézi Miklawsi Andrickém (1871-1908) Zru-
doba to bése a nadzija (Byl to smutek a nadéje).
Pavodné vystudovala zubni lékarstvi a pozdé-
ji se vénovala vychové déti. Zabyvala se také
emigraci Luzickych Srbti do zamoii a osobou
farafe Jana Kiliana, jehoz basné vydala. Dlou-
hodobé dokumentuje luzickosrbské pamatky
(napt. zru$eny hibitov v Rowném), vede pa-
matkovy vybor Matice luzickosrbské a patti
ke spoluzakladatelim Luzickosrbského evan-
gelického spolku (1994).

» (SR 26. 2.) V prostorach Luzickosrbské-
ho informac¢niho stfediska v budys$inském
Serbském domé byla 25. inora oteviena vy-
stava ,,LuZzickosrbsky kroj v novém havu®
Jde o skolni projekt evangelické stfedni $ko-
ly v Hu¢iné. Studenti spojili kroj (tradi¢ni
0dév) s aktualni médou a vytvorili nové ¢asti
kazdodenniho kroje. Projekt vedla profesor-
ka vytvarné vychovy Claudia Matouskova.

» (SR 27. 2.) Nezaméstnanost v dvojjazy<-
né c¢asti Horni LuZice zistava na relativ-
né nizké drovni. Uchazelti o zaméstnani
je v okoli Kamence kolem sedmi procent.



Z DOLNI LUZICE

» (NC 28. 1.) Dieter Freihoff byl jmenovan
novym zastupcem pro luzickosrbské zale-
Zitosti okresu Damna-Blota (Dahme-Spre-
ewald). Jeho cilem je pfipojit co nejvice obci
do luzickosrbského sidelniho tizemi. Rad by
spolupracoval se starosty a obecnimi tfady.
Také by se chtél ucastnit vice luzickosrbskych
kulturnich akci. Ve funkci by mu mohly po-
moci zkusenosti z komunalni politiky.

» (NC 4. 2.) Utastnici Serbského blida
diskutovali o hornosrbsko-dolnosrbskych
vztazich. Uastnici se shodli, Ze by se obé
skupiny mély vice poznavat. Bliz$i spolupraci
brani nejriiznéjsi faktory. Existuje zde urcita
jazykova bariéra a mnohdy je snadnéjsi ko-
munikovat spolu némecky. Dale jsou tu od-
lisné moznosti vyuky horno- a dolnoluzické
srbstiny. Rozdilny je také pristup k finanénim
zdrojim v Braniborsku a v Sasku.

» (NC 11.2.) Chotébuz ptijme dalsi uprch-
liky. V roce 2014 pfislo do Chotébuzi 224
uprchliktlt z celého svéta. V letosnim roce
se ocekava, ze jich ptijde az 300. Na zdkladé
usneseni lednové schiize zastupitelstva bylo
rozhodnuto, Ze pro né budou vy¢lenény byty
a dalsi prostory na tizemi celého mésta.

» (NC 18. 2.) V fadé dolnoluzickych vsi
se konaly masopustni pravody. Lidé v kos-
tymech i v krojich tan¢ili pfimo na ulicich.
Obcerstveni bylo vSude zajisténo, mnozi se
zahiali tancem & palenkou. Ucastnili se svo-
bodni i Zenati, slavily také déti. Rada $kolek
poréadala ptadi svatby.

» (KP 1. 3.) 15. tnora zemiela ve véku 90 let
Hilza Lebzyna z Koslowa, posledni Zena,
ktera jesté kazdodenné nosila v této vsi kato-
licky luzickosrbsky kroj.

» (KP 1. 3.) Elisabeth Neuhausova, vedouci
hlavniho oddéleni pro pastoraci miSensko-
-drazdanského biskupstvi informovala o chys-
tanych reorganizacich v ramci fimskokatolické
cirkve, v jejichZ ramci mj. vzniknou tzv. Zwjazki
zhromadneje zamolwitosée (Sdruzeni spole¢né
zodpovédnosti) sdruzujici nékolik stavajicich
farnosti (jeden obsdahne napt. Ralbicy, Chrés¢i-
cy; Njebjeléicy, Bacon, Wotrow a Radwor, které
zahrnuji Gizemi s asi 9.500 obyvateli mezi Budy-
$inem, Kamencem a Kulowem). Z téchto svazki

by snad v budoucnu mohly povstat sjednocené
farnosti, coz ma vést k usetfeni prostredka a lid-
skych zdrojti na jejich dosavadni provoz.

ZE SASKA

» (KP 15. 2.) V drazdanském ,,panometru®
(v byvalém plynojemu, spojeni vzniklo ze slov
»panorama“ a ,,plynometr, nachdzi se ve ¢tvrti
Reick) je mozno od 24. ledna do 31. kvétna spat-
fit nové monumentalni 360° panorama (vysoké
30 m a $iroké 100 m) ,,Drazdany 1945. Tragé-
die a nadéje evropského mésta‘, dilo berlinské-
ho umélce Yadegara Assissiho. Navstévnici tu
mohou z 15 metrii vysoké vyhlidkové terasy spa-
tfit Drazdany znicené bombardovanim 13.-14.
unora 1945 v méfitku 1:1, a to z pozice pozorova-
tele, ktery stoji na vézi radnice, jez nalety preckala
neposkozend. Kromé panoramatu lze navstivit
i multimedialni vystavu, kterd predstavuje znice-
ni a znovuvybudovani historického jadra Draz-
dan.

» (SN 24. 2.) Od 1. bfezna nebudou jezdit
pfimé vlaky z Drazdan do Vratislavi (Wro-
claw) z dtivodu nedostatku financi na polské
strané. Dopravni podniky i ministersky pred-
seda Stanistaw Tilich hledaji feSeni a doufaji,
7e v budoucnu bude mozné dopravu opét
obnovit.

» (SR 6. 3.) Lipsky Ustav sorabistiky piipravu-
je ve spolupraci s univerzitou v polském Stéti-
né irsky tyden. V roce 2014 se uskute¢nil prvni
ro¢nik v Lipsku, nyni je na fadé Stétin. Projekt
je spolufinancovan polskou univerzitou a irskou
vladou, sdélil lektor ir$tiny na tstavu sorabistiky
Patrick McCaffarty.

Z BRANIBORSKA

» (SN 29. 1.) Ustav sorabistiky (Institut
za sorabistiku) Lipské university si vzal za
tkol vyhodnotit stav vyucovani a uceni se
luzické srbétiné na braniborskych zakladnich
$kolach. Koordinatorkou projektu je dr. Jana
Sol¢ina, navrhovatelem prof. Eduard Wor-
nar a spolupracovniky Till Vogt a Stanislav
Tom¢ik, zaméstnanci ustavu. Na projektu
spolupracuji s chotébuzskou pobockou Ja-
zykového stiediska WITA] (Ré¢ny centrum
WITA]J), s pracovi§tém pro srbské vycho-
vatelstvi (Dzélaniséo za serbske kubtanske
wuwiwanje ABC) a také s LuZickosrbskym
ustavem.

» V kvétnu se bude volit Rada pro zaleZitosti
Luzickych Srbii v Braniborsku. Déje se tak na
zakladé novely zédkona upravujictho préava Luzic-
kych Srbti v Braniborsku (Sorben/Wenden-Gese-
tz; http://www.swg-brandenburg.de/images/
pdf/cytanska_wersija.pdf), ktera vesla v platnost
minuly rok. Zajmy Luzickych Srbu zastupuje
jednak Domowina, svaz Luzickych Srbi, jednak
pravé Rada pro zélezitosti Luzickych Srbt v Bra-
niborsku. Rada je cestné péticlenné grémium
braniborského parlamentu (zemského snému);
je volena na jedno volebni obdobi a ma pravo
Ucastnit se vyborovych zasedani o luzickosrb-
skych zalezitostech s poradnim hlasem, mize
také predkladat sva stanoviska k navrhiim zako-
nil o luzickosrbské feci a kulture.

Aktudlni volby probéhnou v posledni kvét-
novy den. Podle § 5 odst. 2 uvedeného zdkona
do rad mize volit kazdy Luzicky Srb, ktery ma
v Braniborsku volebni pravo, tento predpoklad
se podle zdkona projevuje navrhem na zapsa-
ni doty¢ného do seznamu voli¢t. Volicem tedy
muize byt jen Srb, ktery ma4 trvalé bydlisté v Bra-
niborsku, je starsi 16 let a pozada do 24. kvétna
o zapsani na seznam. Ke stejnému datu je moz-
né nominovat kandidaty na cleny rady (zapisem
do seznamu u Zemského snému); i oni musi mit
trvalé bydlisté v Braniborsku, ale musi byt starsi
18 let a samozfejmé musi byt Srbové. Cleny rady
se stané pét kandidati, ktefi ziskaji nejvice hlasa.
Volit Ize i korespondencné.

red,

s pouzitim internetového zdroje
www.landtag.brandenburg.de a www.swg-
-brandenburg.de

Z EVROPY

» (SN 25. 2.) V Bruselu v Evropském par-
lamentu se konal Seminaf o budoucnosti
ohrozenych jazykd. Kromé vychovného
vlivu hraje roli také ochrana mensin v hos-
podarském kontextu. Vystoupil napt. Han-
zo Wylem-Kell, pfedseda Luzické aliance.
Na zakladé¢ informaci predsedkyné Luzicko-
srbské Skolské spole¢nosti (Serbske Sulske
towarstwo) Ludmily Budarjowé predstavil
luzickosrbskou jazykovou vychovu v dvojja-
zy¢né Luzici, popsal i soucasnou situaci pro-
jektu Witaj ve skolkach.

Ze Serbskych Nowin podala Jitka Rybolovd,
z Nowého Casniku Josef Blazek,

z Katolského Posola Jan Zdichynec,

ze Serbského rozhtésu Radek Cermdk.

MENSINY V DNESNi EVROPE

Dvojjazycnost ve Walesu aneb Priklady tahnou

J. Katerina Dvorakova

Rydw i wedi briodi Cymro. Tedy — provdala jsem se za Vel$ana
a ve Walesu Ziji uz téméf dvacet let. KdyZz jsme se do Walesu

pristéhovali (prvnich par let jsme zili v Praze), zapsala jsem se
do kurst vel$tiny. Néktefi angli¢ti kolegové se mé ptali: ,,Pro¢?“



PriSlo mi to jako
samoziejmost -
pristéhujete se
do néjaké zemé,
naucite se jeji jazyk.

Letos jsem si
na  novoroc¢enku
dala kolaz
fotografii  nasich
venkovskych
silni¢ek. Jednomu
obrazku  vévodil
dvojjazy¢ny népis
upozornujici fidice,
Ze tato silnice, sotva
jedno auto $irokd,
neni vhodnd pro
tézké néakladni
Vozy. Obratem
jsem dostala e-mail
od kamaradky:
,»Nemas takovych dvojjazyénych fotografii vic? Chtéla bych je do
Cesko-luzického véstniku jako piiklad.*

Vic fotografii jsem sice neméla, ale nebyl problém je
poridit. Dvojjazy¢né népisy jsou dnes vSude, na znackach, na
informacnich tabulich, v supermarketech i bankach. Nejsou ale
samozfejmosti. Vel$sky jazyk byl v Britdnii uznan jako oficialni
jazyk teprve vroce 1967 a trvalo to dalsich 26 let, nez byly vSechny
vefejnopravni organizace zavazany zakonem, aby poskytovaly
sluzby jak v angli¢ting, tak ve vel$tiné. Welsh Language Act 1993
se pravidelné ocitd pod natlakem téch, kteti povazuji dvojjazy¢né
napisy a sluzby za zbyte¢né vyhazovani penéz. Na druhou stranu
Cymdeithas y laith Cymraeg (Spole¢nost pro velstinu) pokracuje
v boji za rovnopravnost vel$ského jazyka. Toto dobrovolné hnuti
od svého zaloZeni v roce 1962 dokazalo nejen prosadit prijeti
dvou uz zminénych jazykovych zakond, ale diky nim ma Wales
ivlastni televizni kanal S4C (¢te se ,,espedorek®) a po natlakovych
akcich z pocatku 21. stoleti zacaly pouzivat dvojjazy¢né napisy
i soukromé spole¢nosti.

Boj mezi témi, ktefi povazuji veldtinu za drahy prezitek, a
témi, ktefi ji chtéji zachovat nejen jako kulturni dédictvi, ale i
jako zivy jazyk, pokracuje.

Velstina v bézném Zivoté: odpadkovy kos na tridény
odpad. Foto J. Katefina Dvofdkovd.

Jak na tom dnes velstina je?
Zuzana Blahova-Sklenafova

Veldtina je keltsky jazyk, kterym hovofi Velsané ve Walesu
a v Anglii pti hranicich s Walesem, nemluvé o vystéhovaleckych
komunitach, z nichZ nejvyznamnéjsi je v Argentiné. Velstina
patfi do britonské vétve keltskych jazykt spolu s pribuznou
bretonstinou aj. V soucasné dobé je nejpouzivanéjsim keltskym
jazykem na svété. V roce 2011 zilo podle britského s¢itani ve
Walesu 562.000 lidi starsich tfi let, tj. 19 % obyvatel, kteti uvadéli
ze dovedou mluvit vel$sky; mluvit, ¢ist i psat vel§sky umélo 15 %
obyvatel. Zda se, ze v poslednich letech za¢alo mluv¢ich dokonce
pribyvat. Vétsina mluvcich Zzije na zdpadé a hlavné severozapadé
zem¢.

Pro uchovani jazyka mél zdsadni vyznam preklad bible
a modlitebni knihy do vel$tiny za vlady Alzbéty I. Vel§sky se
bézné mluvilo ve vsich i ve méstech az do 19. stoleti. Po socidlnich
bouftich ve 40. letech 19. stol., za jejichz pric¢inu oznacily anglické
organy nevzdélanost a nizkou moralku spojenou s pouzivanim
velstiny, byla zavedena povinnd skolni dochazka s vyukou pouze

v angli¢ting. Zak, ktery promluvil ve Skole veldsky, byl trestan.
Jen ojedinéle mohly vznikat skoly vel§ské. Velstina se stdhla do
rodin a lidé ji zacali pocitovat jako jazyk mensinovy, ménécenny
a odsouzeny k zaniku. Az v 60. letech 20. stol. se podatilo tento
vyvoj zvratit diky iniciativé Saunderse Lewise, vel§ského basnika,
dramatika, historika, celozivotniho bojovnika za emancipaci
Walesu. V roce 1993 britsky parlament postavil vel$tinu na
stejnou uroven jako angli¢tinu (Welsh Language Act). Roku 1998
byl zdkonem ustanoven parlament Walesu; novéj$i upravou v roce
2006 (Government of Wales Act) byla ztizena kolektivni vlada
Walesu, ktera obdrzela fadu pravomoci. Jiz po desitky let funguji
vel§ské politické strany. Opatteni z roku 2011 (Welsh Language
Measure: jako measures, tj. opatieni, se oznacuji zdkony vydavané
vlddou Walesu) pak zavedlo plnou rovnopravnost velstiny
s anglictinou ve vefejném
zivoté i v ufednim styku;
vel$tina je tak de iure oficialnim
jazykem v celém Spojeném
kralovstvi. Byla zfizena funkce
komisare, ktery dbd o skute¢né
uplatiiovani dvojjazy¢nosti
v praxi a smi vy$etfovat pripady,
kdy je podezfeni, ze nékomu
bylo branéno ve svobodném
pouzivani velstiny. Byl také
ztizen soudni dvir s vel$skou
jednaci fe¢i. Vefejné tabule
nesou napisy v obou jazycich
(viz obrazky); ktery z nich
bude prvni, o tom rozhoduji
mistni afady. Bézné se veldsky
pisi i silniéni smérovky do
Londyna: Llundain. Pouze
anglicky jsou texty na penézich,
vétsina oball zbozi a navodi k pouziti také neni vel$sky. Vedle
plné vel§ského televizniho kanalu S4C (od r. 2010 v digitalnim
formatu) vysild také vel§ska rozhlasova stanice Radio Cymru (od
r. 1977). Naopak chybi denik tistény vel$sky, noviny Y Cymro
(Vel$an) vychazeji jako tydenik; denik se nepodarilo zalozit pro
nedostatek predplatitelu.

Dnes jsou prakticky vSichni mluvéi velstiny dvojjazycni,
ale pro mnoho z nich je vel§tina prvnim jazykem. Od roku
2000 je ve vsech Skolach ve Walesu povinna velstina az do véku
16 let, bud jako vyucovaci jazyk, nebo jako predmét, podle
vybéru (existuji $koly anglické, dvojjazy¢né i ¢isté vel$ské). Tim
se podatilo zvratit ubytek uZivatelti jazyka. Jazyk tak zvladnou
i déti z rodin, kde se uz vel$sky nemluvilo. Byly zavedeny i kursy
pro dospélé. Znalost velstiny je povinna pro ufedniky, uditele
aj. Velstina se studuje na vSech universitich v zemi, existuje
uz i studium ve vel§ském jazyce.

Vel$sky ,mluvi® béiné opera¢ni systémy, internetové
vyhledavace, MS Office, fada internetovych stranek vcetné
Wikipedie, nékteré mobilni telefony. Funguje i v organech EU.

Neslo by to i v Luzici?

Velstina v bézném Zivoté: upozornéni
na zelezni¢ni prejezd.
Foto J. Katefina Dvofdkovd.

Zdroje:
http://en.wikipedia.org/wiki/Government_of_Wales_Act_2006,
stazeno 18. 2. 2015.

http://en.wikipedia.org/wiki/Saunders_Lewis, stazeno 18. 2. 2015.
http://en.wikipedia.org/wiki/Welsh_language, stazeno 18. 2. 2015.
Tomanovd, E. 2004: Velstina, nejstarsi jazyk v Britanii, proziva renesanci.
On-line: http://www.ikaros.cz/velstina-nejstarsi-jazyk-v-britanii-proziva-
renesanci, stazeno 18. 2. 2015.



Welsh Language Act: http://wwwlegislation.gov.uk/ukpga/1993/38/
contents, stazeno 18. 2. 2015.

Welsh Language Measure receives royal assent. On-line: http://wales.
gov.uk/newsroom/welshlanguage/2011/110211welshlang/?lang=en,
stazeno 18. 2. 2015.

Pozn. aut.: vychdzela jsem z anglické wikipedie, protoze odpovidajici Ceskd
hesla jsou pouze strucnd.

Wales jako inspirace pro Luzici
Leos Satava

Stejné jako fada dal$ich minoritnich oblasti Evropy
(Katalansko, Baskicko, Laponsko...) je i Wales mistem, jez by
mohlo byt vysoce inspirativni pro etnojazykové revitaliza¢ni
snahy v LuzZici. Zminit je mozno kupt. jiz del$i dobu existujici
fenomén tzv. ,jazykovych animatori“ - osob, naplni jejichz
¢innosti  je stimulovani a podpora pouzivani vel$tiny
v kazdodennim zivoté ur¢itého regionu. To se mize tykat kupt.
zajistovani prilezitosti pro uziti jazyka na lokdlni drovni ¢i
v uradech, pozornosti zamérené na aplikovani dvojjazy¢nych
népisi ve vefejném prostoru apod.

Dalsim dlouhodobéjsim projektem vel$skych jazykovych
aktivistl je iniciativa ,,Pethau Bychain“ (Malé véci), v letosnim
roce zaméfend mj. na fanousky ragbyového mistrovstvi Six
Nations, jez je ve Walesu silné patrioticky vnimano. Jmenovany
slogan soucasné symbolicky vychazi z véty stiedovékého svétce
a patrona Walesu - sv. Davida. V aktudlni parafrazi vyroku jde
o vyzvu k tomu, aby lidé vSech vékovych kategorii na véemoznych
urovnich, rodili mluv¢i i za¢ate¢nici délali na kazdodenni roviné
vice pro uziti vel$ského jazyka a pomoci ,,malych zmén“ zlepsili
a posilili jeho pozici. Pro zajemce a sympatizanty iniciativy jsou
k dispozici i podrobnéjsi inspirativni pokyny, jak se do akce
zapojit v fadé kontextd (bézny zivot; vyuka a vzdélavani se;
zabava; socidlni sité). V daném rdmci jsou cenény nejriznéjsi
pozitivni ¢iny a kroky.

Je jisté mozno litovat toho, Ze v Luzici (pfes nékteré snahy
Jazykového centra WITAJ) cilené projekty zminéného typu stejné
jako dal$i osvédcené iniciativy na poli ,jazykového planovani®
prakticky absentuji. Pfitom neni potieba v§e sim znovu vynalézat
- celou fadu metod a postupt by v kontextu luzickosrbskych
revitaliza¢nich snah bylo mozno (stejné jako tomu bylo pii
zavadéni imerzni vyuky Witaj, resp. 2plus) prakticky beze zmén
prevzit a aplikovat.

HUDBA 0

Luzickosrbské tony rozeznély Luzicky seminar

Ve ¢tvrtek 19. unora se v Luzickém seminafi konal klavirni
koncert. Interpretka Heidemarie Wiesnerova pochdzi z Budy$ina,
vystudovala v Lipsku a Amsterodamu a je zfejmé jedinou
luzickosrbskou klavirni koncertni mistryni. Koncertem provazel
Sebastian Elikowski-Winkler, hudebni skladatel a muzikolog.
(Jeho komentar byl tlumocen z némciny do Cestiny.)

Pripravili spolu prifezovy program, ktery posluchactim
predstavil luzickosrbskou vaznou hudbu za posledni dvé stoleti.
Elikowski-Winkler sice na uvod deklaroval, ze nechce prednaset
o déjinach luzickosrbské hudby, presto méli poslucha¢i moznost
se dozvédét spoustu zajimavych udaji.

Prvni na programu byl Korla Awgust Kocor (1822-1904),
»praotec” vazné luzickosrbské hudby, a jeho skladba Sostenuto.
Poté prednesla klaviristka 4 symboliske sokolske sceny Bjarnata
Krawce (1861-1948). Ten skladby zkomponoval pro luzickosrbské

Sokolky a s nejvétsi pravdépodobnosti byly poprvé uvedeny na
Vsesokolském sletu v Praze 1929. Dal$im predstavenym autorem
byl Kurt Karnawka (1866-1944), jehoz poziistalost se sice ztratila,
ale nékteré opisy skladeb se dochovaly v USA a z nich klaviristka
vybrala dva Wendische Tinze (Serbske reje) fiir Pianoforte (. 2
a . 9.). Ptijejich poslechu se nabizi otdzka, nakolik byl Karnawka
inspirovan Slovanskymi tanci Antonina Dvoraka.

Dale koncert pokrac¢oval skladbami autort, ktefi se narodili
v mezivaleéném obdobi. Ti méli lepsi moznosti odborného
vzdélani. Jan Rawp (1928-2007) se jako hudebni védec vénoval
také sbéru luzickosrbskych lidovych motivii a ty se pak objevovaly
v jeho skladbach. Klaviristka prednesla Fiinf Klavierstiicke fiir
Kinder (Stare Rujany, Balada, Hola, Serbska reja, Hra). Jiny
hudebni védec Dieter Nowka (1924-1998) svou erudici dokazal
v obsahlé publikaci Europdische Kompositionsgeschichte,
bohuzel jeho pozistalost je taktéz ztracena. Na koncerté jsme
vyslechli dvé skladby: ¢. 2 z cyklu Vier Burlesken a Andante
Grazioso z cyklu Fiinf Klavierstiicke ,,Rezitando®, u nichZ jsme
mohli sledovat velmi vyrazny posun v autorové hudebnim
vyjadfovani. Na zavér tohoto bloku zaznéla treti véta Allegro
ze Sonatiny ¢. 1 od Hince Roje (*1927), coz bylo pusobivym
vyvrcholenim pred prestavkou. Bohuzel v programu nebylo
uvedeno datum vzniku skladeb, coz obzvlasté v tomto pripadé
bylo skute¢né skoda.

Treti blok byl vénovan souc¢asnym autortim, narozenym po
druhé svétové valce a stale zijicim. Nejdrive interpretka zahrala
Di sera a Roma od Ulricha Pogody (*1954), kterou napsal béhem
svého pobytu v Rimé a nechal v ni zaznit zvuky a melodie,
které nasal pti prochazkach italskym méstem. Nasledovaly Drei
Klavierstiicke postmodernisty Detlefa Kobjely (*1944), vénované
ptimo klaviristce Heidemarie Wiesnerové. Poslucha¢sky velmi
zajimavym kusem byl melodram pro recitaci a klavir od Jana Cyze
(*1955) An Bautzen. Interpretka skladbu hrala na klavir a k tomu
pfednasela basen o Budys$iné (text slozil Hartmut Zielonka).
Dalsi skladby jiz byly uréeny ndro¢nému posluchaci a prestavily
to nejmodernéj$i ze soucasné luzickosrbské hudby. Nejdrive
zaznél Klavierstiick I Jura Métska (*1954) a na zavér kompozice
elektronické hudby Sebastiana Elikowského-Winklera, privodce
vecerem, k niz Heidemarie Wiesnerova improvizovala na klavir.

Cely porad byl oramovan historickymi nahravkami
luzickosrbské lidové hudby na voskové vélecky, jejichz zaznam
protagonistim zapuj¢ilo Luzickosrbské muzeum v Budysiné.
Heidemarie Wiesnerova a Sebastian Elikowski-Winkler tak
naprosto oteviené deklarovali sviij vztah k srbské Luzici, a ackoli
predstavovali luzickosrbskou hudbu artificidlni, archivnimi
nahravkami posluchac¢im pfripomnéli, ze vétsina luzickosrbské
hudebni produkce vychazi z hudby lidové a ta je stale Ziva nejen
na luzickosrbskych slavnostech.

Koncert porddala Kontaktni kanceldt Svobodného statu
Sasko, za niz promluvil povéfenec Svobodného stitu Sasko
David Michel - nutno ocenit jeho bravurni jazykovy vykon:
svlij projev v némciné vzapéti opakoval i v cestiné. Na uvod
predstavil stru¢nou historii LuZického semindfe a pripomnél,
ze soucasti Svobodného statu Saska je i Luzice, kancelat tedy
zastupuje v Praze také Luzické Srby. Spole¢né s predsedou SPL
Petrem Kadlecem pak pozvali asi $edesat poslucha¢ti koncertu
k prohlidce Hérnikovy knihovny, a vskutku vét$ina z nich
odlozila navstévu rautu a dala prednost luzickosrbské historii
a literatufe.

S potésenim sledujeme, Ze se saska Kancelaf vstficné stavi
k prezentaci luZickosrbské kultury, tentokrat tedy vskutku
»didaktickym koncertem®, a doufdme v dalsi a uzsi spolupraci.

Eliska Papcunovd



DIVADLO

Luzicky Vodnik v usteckém muzeu

Divadelni spolek Ne-
ptijatelni predstavil 17.
tinora v Usti nad Labem
svérazné nastudovani lu-
zickosrbské hry Vodnik
(Wodny muz) od autorek
Ingrid Hustetowé a Beaty
Micerlichowé.

Divadelni predstaveni
bylo hned v nékolika ohle-
dech vyjime¢né. Konalo
se v netradi¢nim prostoru
Cisarského salu tsteckého
muzea, kam divadelni sku-
pinu pozvalo sdruzeni Co-
llegium Bohemicum.

Vibec prvni nastudo-
vani dolnoluzickosrbského
Vodnika ztvarnili divadel-
nici avantgardné s dirazem
na mluvené slovo a herectvi; diky $ikovné praci s rekvizitami ne-
bylo ani tieba stavét scénu, stacila predstavivost divaka a nasvi-
ceni. Pfedstaveni timto zptisobem zreziroval Petr Smyczek, ktery
vyuzil ¢eského prekladu od Radka Cermdka, jenz predstaveni
v Usti osobné uvedl.

Herci zahrali Vodnika dvojjazy¢né, dvé scény totiz nastudo-
vali v dolnoluzické srbstiné (divakim byl k dispozici program
s ¢eskym prekladem vystupti i pisni). Za to si herci zaslouzi ob-
div, nebot se museli kvtli hfe naucit luzickosrbskou vyslovnost.
Mezi divaky navic sedéla i jedna z autorek luzickosrbské predlo-
hy, psycholozka Beata Micerlichowa, pro niz to bylo poprvé, kdy
svou hru vidéla divadelné ztvarnénou.

O zivy hudebni doprovod ptedstaveni se postarala rodila Us-
tecanka a hudebnice Silvie Morasten, ktera hie svoji vybornou
hrou na klavir a péveckou interpretaci luzickosrbskych basni do-
dala neopakovatelnou atmosféru.

Ackoli fady divakd nebyly pocetné, odchazeli navstévnici
nad$eni a spokojeni s kulturnim zazitkem.

Eva Burachovi¢ova v dvojroli Ute a vodnika.
Foto Collegium Bohemicum.

Jitka Rybolovd

LITERARNI PRILOHA

Bibliografie ¢lanka Milana Turka o Luzici a Luzickych
Srbech

Sestavil Daniel Dvoracek

Mgr. Milan Turek (*1941), ptvodni profesi dokumentarista,
vede od roku 2003 Turistické informaéni centrum v Liberci-Hor-
nim Hanychové. Vlastivédné téma severnich Cech a piedeviim
spisovatelka Karolina Svétla jsou predmétem jeho zdjmu po
mnoho let. Luzici se zacal zabyvat jako zastupce firmy z Budysi-
na po roce 1989. Ve své publicistické ¢innosti se zaméril prevazné
na Horni Luzici, pfednasi o ni severoceské verejnosti. Absolvoval
fadu studijnich pobytt v Luzici (napt. s Radiem Proglas), navazal
mnoho kontaktii a usporadal o Luzici nékolik vystav. Aktivné se
vénuje regionalni a mistni kultute a jeji propagaci, externé spolu-
pracuje s nékolika redakcemi. Plisobi rovnéz jako pruvodce ces-

kych a némeckych turistu.

Tato bibliografie prindsi rejsttiky jeho prispévka za léta
2009-2014 v internetovych novinach Pozitivni noviny, Novinky.
cz, Mistni kultura, Denik.cz, Ustecky denik.cz a v tisténych novi-
nach Denik.

Neni-li uvedeno jinak, je autorem textu pouze Milan Turek.

A. Clanky

Pozitivni noviny

1. Exploze kunsthistorikti Liberec a Zitavy, 7. 3. 2012

2. Gigantické premény krajiny v Luzici, 27. 8. 2011

3. Milan Hrabal predstavil malitku Hanu Krawcovou, 13. 2. 2012
4. Jablonecky lékar zanechal obrovskou sbirku grafiky, 20. 4. 2012
5. Némeckd VIA SACRA m4 zastaveni na severu Cech, 19. 6.
2012

Knizni pritvodce sepsany kolektivem autorii se vénuje sakrdlnim
pamdtkdm v tzv. Trojzemi (pomezi Cech, Némecka a Polska).
V ¢lanku jsou nékteré z téchto pamdtek téz strucné zminény.

6. Dr. Volker Dudeck - Milan Turek: Poklad nejen némecky,
7.10.2011

7. Krasy piirody predstavi zahradnicka vystava v Lobau, 29. 2.
2012

8. Velikonoce Luzickych Srb, 12. 4. 2009

Novinky.cz

9. Cyklostezka tfemi staty pro seniory, 12. 7. 2014

10. Jezero o tisici hektarech maji Severocesi hned za humny,
6.5.2014

11. Zitavské hory zvou k vandru a béhu, 22. 4. 2014

12. Velikonoce v Luzici: vajicka na stromech, v oknech, doslova
na kazdém kroku, 11. 4. 2014

13. Dovolena na lodi hlavni vyhrou na jabloneckém veletrhu,
21.3.2014

14. Luzicka jezerni krajina laka prirodnimi krdsami i ubytovanim
v plovoucich domech, 14. 3. 2014

15. Vano¢ni tabule v Luzici nedrzi tradice, 3. 12. 2010

Obyvatelé Luzice v clanku sdéluji, jaké pokrmy si béhem vinoc-
nich svdtkii pfipravuji ve svych domdcnostech. Oproti Ceskym
zvyklostem Luzi¢ané ptilis nejedi tradicni jidla.

16. Zdarma vlakem Trilex do Némecka, 6. 12. 2010

17. Zatopené jamy vytvorily z Luzice uchvatnou krajinu jezer,
7.2.2013

18. Zitava predstavuje grafické listy ze sbirky jabloneckého léka-
fe, 16.4.2012

19. Obii zahrada vytvorend z byvalého cukrovaru zve navstévni-
ky do Lobau, 5. 3. 2012

V roce 2012 se ve mésté Lobavé (luZickosrbsky Lubij, ném. Lobau)
konala zahradnicka vystava, kterd vznikla na misté byvalého cuk-
rovaru. Po skonceni vystavy byl prostor proménén v park.

20. Liberec odhalil éeské poklady ze Zitavy, 27. 2. 2012

21. In-line z4vod na sto kilometrt okolo luzickych jezer, 13. 7.
2011

22. Nudisté zahdjili sezonu na Olbersdorfu, 14. 6. 2011

23. Ponisi nabizi spoustu sportu a zajimavosti, 18. 6. 2011

24. Veletrh v Jablonci predstavuje tipy pro dovolené rodin s dét-
mi, 11. 3. 2011

Mistni kultura

25. Luzici predstavuje formou prednasek liberecka knihovna,
2.10.2014

26. Na veletrhu cestovniho ruchu se predstavilo 50 vystavovatela
ze Ctyf zemi, 21. 3. 2014

27. Zitavska muzea jsou svazéna s ceskou minulosti, 18. 7. 2014



28. Luzi¢ané predstavili v Liberci spisovatelku Mlynkowou,
12.11.2013

29. Zitava ukryva skvost ceského ptivodu, 29. 3. 2013

Neddvno znovu objevené a zrestaurované Zitavské postni pldtno
z 15. stoleti, na kterém jsou zachyceny i znaky Ceského krdlovstvi,
je vyznamnou pamdtkou uzivanou v pozdnim sttedovéku a raném
novovéku k zahalovdni oltdrii v dobé postni.

30. Studenti cestovniho ruchu z Némecka atakuji Liberecko,
1.4.2013

31. Publikace o malifce Hance Krawcové, 8. 3. 2012

32. Némecky pravodce zahrnuje i ¢eské kostely, 30. 5. 2012

33. Zitava predstavuje v Liberci ¢eské poklady, 12. 3. 2012

V roce 2012 probéhla v Liberci vystava, na které byly vystaveny
expondty ze Zitavskych Méstskych muzei (obrazy, grafiky a sochy
od vrcholného stredovéku po soucasnost). Vétsina expondtii byla
vytvotena Ceskymi umélci nebo umélci s ceskymi koteny.

34. Ceskd Bible v priibéhu staleti, 9. 12. 2011

35. Tradice Trojzemi jsou inspiraci pro déti, 14. 12. 2011

Denik.cz

36. Na kole se miizete vydat tfeba i za pamatkami do Trojmezi,
13.9.2014

37. Za turistikou nebo na kolo zvou Zitavské hory, 13. 4. 2013
38. Luzicka jezera ldkaji cyklisty i na podzim, 22. 9. 2012

Ustecky denik.cz

39. Koruna, stil a kalich spojuji Cechy se Zitavou, 31. 5. 2011
Hlavnim tématem vystavy ,Ve jménu Koruny, soli a kalicha®, kona-
né v Zitavé v roce 2011, byl obchod, uménti a ideje v prostoru mezi
Prahou a Zitavou v obdobi mezi 13. a 17. stoletim.

40. Turisticky svatek, to jsou tfi dny, tfi zemé a tfi pochody, 5. 4.
2013

41. Jezerni krajina nabizi fadu zajimavych atrakei, 7. 3. 2014

42. Hornickd Hoyerswerda dnes vévodi jezertim, 12. 10. 2012
43. R4j kvétt na vystavé potési nejen ty, ktei hledaji inspiraci,
21.8.2012

44. Kérluse se zpivaji v Luzici o Velikonocich, dil druhy, 2. 4. 2012
45. , Ptali svatba“ hravé prekonavd i hranice, 13. 1. 2012

Cldnek pojedndvd o staré lidové tradici, ,ptaci svatbé’; které se
zucastiuji déti. Obfad ,ptali svatby“ se péstuje nejen v LuZici,
ale ujimd se i v Cechdch.

46. Premény luzické krajiny v turisticky raj jezer, 18. 11. 2011

47. Zitavsko promitnuté v Ceskych déjinéch IV,, 28. 9. 2011

48. Zitavsko v Ceskych déjinéch IIL., 19. 9. 2011

49. Luzice: z diilni oblasti se stala krajina jezer, 21. 7. 2011

50. Via Regia byla cestou nejen mnoha krald, 21. 6. 2011

51. Smyslnosti a rafinézni erotika masopustu, 25. 2. 2011

52. Bohatd historie proslulych drazdanskych trhii a $toly, 22. 12.
2010

Denik

53. Jak slavi Vanoce nasi sousedé v LuZzici? Str. 10, 10. 12. 2014
Cldnek pojedndvd o vdnocnich trzich, které vytvdreji adventni
atmosféru luzZickych mést, jakoz i o nékterych vanocnich zvycich
v domdcnostech.

54. Zitava mé svou zakladatelku Sitte, str. 10, 11. 11. 2014
Cldnek se zabyvd povésti o knézné Sitte, kterd ptivedla lid do kraje,
kde pozdéji vzniklo mésto Sitavia (Zitava). Pojedndvd rovnéz o za-
lozeni mésta ceskym kralem Premyslem Otakarem II.

55. Vetejna knihovna v Zitavé oslavuje kulatiny, str. 10, 16. 9.
2014

56. Bohat4 historie malebného tdoli Heinewalde, str. 10, 21. 11.
2014.

Slechtici z rodu Nosticii (zndmi také prisobenim v Cechdch) méli
v Heinewalde od 13. stoleti vodni tvrz, pozdéji prebudovanou na
renesancni zamek. Od 17. stoleti zde sidlili Kanitzové, ktefi tu po-
stavili druhy zdmek.

B. Rejstrik

Budysin (Bautzen): 2, 8, 12, 21, 31, 32, 45, 46, 49, 51, 53, 54, 56
Cesi v Zitavé: 6, 20, 27, 33, 34, 39, 47, 48, 54

Dolni LuZice: 38, 45

Domowina: 3, 42

Dudeck Volker (zitavsky historik, byvaly feditel Zitavskych zem-
skych muzei): 5, 6, 27, 32, 52, 55

Euroregion Nisa: 1, 2, 5, 7, 19, 24, 28, 30, 32, 35, 39, 45, 46
Geierswaldské jezero: 2, 41, 46, 49

Gorlitz viz Zhotelec

Hartava (Hartau): 9, 22, 36

Heinewalde (zdmek): 56

Herrnhut (Ochranov, obec zalozena ¢eskymi bratry): 5, 8, 32, 43
Hnédouhelna tézba: 2, 10, 14, 17, 22, 24, 36, 38, 42, 46, 49

Horni Luzice: 5, 7, 14, 15, 17, 19, 22, 23, 25, 32, 33, 35, 38, 39, 41,
45, 46, 48, 49, 50, 51

Hérnikecy viz Knappenrode

Hoyerswerda (Wojerecy): 8, 11, 30, 38, 42, 49

Hrabal Milan (varnsdorfsky spisovatel a znalec luzickosrbské
kultury): 3, 25, 31

Karlsfried (zficenina hradu u Zitavy): 39

Kérluse: 8, 12, 42, 44, 53

Knappenrode (Hérnikecy, dilni muzeum a jezero): 2, 21, 42, 46,
49

Kostel sv. Kiize v Zitavé: 5, 6, 8, 26, 27, 29, 32, 48, 52, 55

Krawc Bjarnat (luzickosrbsky hudebni skladatel): 3, 31

Krawcec Hanka (luzickosrbskd malifka): 3, 25, 31

Lobau (Lubij): 7, 15, 17, 19, 43

Luzicka jezerni krajina: 2, 10, 13, 14, 17, 21, 22, 26, 30, 38, 41, 42,
46, 49

Luzickd srbstina: 25, 31, 35, 42, 45

Luzickosrbské muzeum v Budysiné: 12

Luzicky seminar v Praze: 25

Luziéti Srbové: 2, 5, 7, 8, 25, 31, 32, 35, 38, 42, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 50, 53

Marienstern (Mariina Hvézda, klaster): 5, 8, 32, 39

Marienthal (Maridol, klaster): 29, 39, 43

Mtynkowa Marja (luzickosrbska spisovatelka): 28

Muzeum v Budysiné viz Luzickosrbské muzeum v Budysiné
Muzeum v Zitavé viz zitavskd Méstska muzea

Nisa: 10, 17, 41, 50, 54

Nosticové: 56

Ochranov viz Herrnhut

Olbersdorfské jezero (zatopeny diil u Zitavy): 10, 11, 22, 36, 41
Ostritz (obec a klaster): 5, 8, 12, 32

Oybin (Ojvin, hrad a klaster): 5, 17, 22, 29, 32, 37, 39, 48, 52, 53,
54

Ponisi (Lausitzer Neisseland): 23, 41

Postni plétna viz Zitavské postni pldtna

Pramysl po roce 1990: 2, 7, 42, 46, 49

Ptaci svatba: 45

Revitalizace a pfeména krajiny: 2, 10, 21, 22, 24, 36, 38, 41, 46, 49
Salzhaus (Solnice) v Zitavé: 39, 52

Schleife (Slepo, obec, centrum etnografické oblasti): 2, 8, 44, 46,
49

Sestimésti (Budysin, Lubij, Zhotelec, Kamenec, Lubén a Zitava):
7,43, 48, 50

Vanoce v Luzici: 15, 53




Velikonoce Luzickych Srbu: 8, 12, 44

Velikono¢ni jizda: 2, 8, 12, 17, 42, 45, 46, 49

Winzeler Marius (feditel zitavskych Méstskych muzei): 1, 5, 20,
32,39

Wojerecy viz Hoyerswerda

Zhotelec (Gorlitz): 2, 5, 8, 12, 14, 23, 29, 30, 32, 36, 39, 41, 46, 49,
50, 51, 53, 54

Zitava (Zittau): 1, 6, 7, 9, 13, 16, 17, 18, 20, 22, 26, 27, 29, 32, 33,
34, 36, 37, 39, 40, 43, 45, 47, 48, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56
Zitavskd Méstska muzea (Stiadtische Museen Zittau): 1, 4, 18, 20,
27,33, 34,48, 55

Zitavska postni platna: 5, 6, 8, 13, 26, 27, 29, 32, 39, 52, 55
Zitavské hory: 9, 11, 13, 14, 15, 17, 25, 26, 35, 36, 37, 40, 41, 48

Literarni soutéz programu Cil 3/ Ziel 3

Navazujeme na text Milana Hrabala o projektu v ramci pro-
gramu Cil 3/ Ziel 3, ktery jsme otiskli CLV 9/2014, a pfindsime
ukdzky textii studentii ocenénych v literdrni soutéZi tematicky za-
métené na srbskou Luzici resp. na Cechy z pohledu LuZickych Srbi.
Tentokrdt predstavujeme Ctendfim vitézny text Sophie Wirthec.

Sophia Wirthec
Luzickosrbské gymnasium v Budy$iné, tfida 9al, 1. cena

Ja sym Hana a bydlu w matkej wjesce w Rudnych horach.
Mam tu wijele precelow. Tez nékotrych ze susodnych wjeskow.
Moja macerka dzéta w Drjezdzanach a tohodla tez tam bydli.
Jenoz druhdy koénc tydzenja domoj prindze. Za to je méj nan
wjele doma. Won dzéta jako designer a jenoz zrédka k swojemu
dzétowemu méstnu do Prahi dyrbi. Haj, je pfistajeny pfi jednej
¢éskej firmje. Mojej maceri kwoli je won do Némskeje ¢ahnyt,
zo bystaj so casc¢iSo widze¢ moéhtoj. Husto mi nan powéda, kak
je won mac na jednej jézbje do Drjezdzan zeznat a so hnydom
do njeje zalubowat. Nan proprawom némsce njemoze, staj so po-
tajkim jendzelsce rozmotwje¢ dyrbjatoj. Tohodla njemézu praji¢,
ha¢ je némcina abo jendZel$¢ina moja macerna ré¢ a ¢é§c¢inu ja
tez hi$¢e moézu.

Tutén konc tydzenja moja macerka zaso domoj prindze.
Ale njebé tak wjesola kaz hewak. Wona njezwéri sej do nanoweho
mjezwoca hladaé. ,,Mama, $to z tobu je? Sy ty chora?®, ja so ju pti
wobjedze prasam. ,N¢, Hana, njejsym chora. Ale nochcych tebi
to tu pred twojim nanom praji¢*, wona wotmotwi. ,,Sto ty mé-
ni§?“ ,,Hana, ty poc¢ehnje$ hromadze z twojim nanom do Prahi.
Ja budu wot mojeje firmy presadzena do Hamburga. Ja njebudu
tebje hizo kozdy konc tydzenja widze¢ moc.” Macerka na swoj
taler hlada. Ja to njezrozumju. Moja macerka dyrbi do Hambur-
ga a ja hromadze z nanom do Prahi? ,Papa, praj tola nésto. To
tola njeje moézno! Ja nochcu do Prahi. Ja nochcu, zo mama do
Hamburga dze!, zadwélowana na nana hladam. Woén pak jenoz
z htowu wije a potom stanje. Mi sylzy do wocow stupaja. Spésnje

stanu a do swojeje stwy ¢eknu. Tam so do swojeho loza ¢isnu
a plakam. Ja nochcu nasu wjesku wopusci¢ a swojich precelow
zhubid.

Po chwilce stanu a mjel¢co dom wopus¢u. Bézu na druhi
koénc wijeski a zaklinkam pti jednej nowej chézce. Mloda holca
mi wodini. ,,Rejza, dyrbju z tobu porécec.“ Rejza mje nutt pu-
§¢i. Holca je moja najlépsa precelka. Z njej mézu wo wém réced.
LWes, mama dyrbi do Hamburga hi¢ a papa chce wroc¢o do Prahi
a ja dyrbju z papu sobu. Mama je mi prajita, zo prichodny mésac
prec¢ehnjemy. Njebudu tebje abo tych druhich wjace widze¢. Dy-
rbju samo $ulu zménié. Sto dyrbju ja jenoz ¢inié, njepteziwju to.
Zapoc¢nu zaso plakac. ,Zméruj so Hana. MéZemoj tola telefono-
wa¢, e-maily abo listy pisa¢. Njebudzemy tebje zaby¢. A ¢ésdi-
nu tola wobknjezis, budze$ w Praze zawésée precelow namakac
a w prozdninach méze§ k nam pfiné.“ Rejza mje wobjima.

Pozdze na tutym dnju domoj du. Nastrézena namakam swo-
jeho nana w kuchinje plakajo. ,,Papa, $to mas?“ ,,Nochcu twoju
macerku hi¢ da¢, a poprawom do Prahi wré¢éo nochcu. Ale tu
w bliskos¢i zane létanis¢o njeje.“ ,,Ach, papa...“

Prichodny dzen Zane stowcko dla Prahi njeprajimoj. Bé w$o
jasnje. Po¢ehnjemy do Prahi a macerka do Hamburga. W3o so
zrjaduje.

Z publikace Prvni setkdni / Prenje zetkanje / Das erste Treffen,
vydané Meéstskou knihovnou Varnsdorf v roce 2012, editor Milan
Hrabal. Text korigovala Mérana Cuscyna.

Vazeni a mili pratelé Luzice, dovolujeme si pfipomenout konani
valné hromady SPL v sobotu 28. 3. od 11:00 hodin. Registrace
ptitomnych bude jiz od 10:30, kdy bude mozné uhradit ¢lenské
prispévky v hotovosti.

Déle vas srde¢né zveme na akce vénované Luzici:
» duben - velikono¢ni vylet do Luzice

» 11.a 25. dubna - worshopy vedené lektorkou Borborou Zyn-
dzic jako nadstavba jazykového kurzu, nabizené vsak i tém,
ktetfi nejsou do kurzu zapsani - prvni vénovany luzickosrb-
skym tradicim, tanci a zpévu, druhy luzickosrbskym médiim

» 25. dubna - prednaska Prazdninové pobyty luzickosrbskych
déti v Jabkenicich (prednaset bude Ladislav Futtera)

» 13. kvétna - Noc literatury v Praze — predstaveni Vodnik (I.
Hustetowa; divadelni skupina Neptijatelni)

» 15. kvéten - literdrni vecer - ¢teni Jurije Lus¢anského v ram-
ci veletrhu Svét knihy
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